VDA-Accompeanying document

Printed on:

13.03.2020

- By : THIELEN Fage: 1/2
0
Consignment No,: Y y 20214029
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unleoading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer =~ N. : 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH

BYfelstrale 17-19

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Consumption Place:

Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
-Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidiit3: 5728
Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Suppliet Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20473546 2510602201 583,00 piece § CO0B017_MIP_1 B 550003962601
16.03.2020 29803 KUBLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - e 19026211S 583,00 |/ K%Q
2 4315 9 - M7282 6 % 60,00 :

3 4315 1 - M7282 SQ[O?,?% l 43,00 CD\ )
20473547 2517054000 7.200,00 piece §  CO04400_MIP_2 E 550003893401 _
16.03.2020 29801 SCHUTZKAPFE . - 'r'““

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 V

2 TBA-520945 40 - M7213 60,00

3 TEA-520922 1 - M7472 [%\D%Z “é

4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 |, 6_§6'L
5 TBA-520945 40 - M7213 l 60,00

6 TBA-520922 1 - man2 Co —,?'SQ L

7 TBA-520921 1 - M7471 [02 2.400,00 U/

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TRA-520922 1 - M7472

20473548 2510602101 4.800,00 piece § CO00B017_MIE 1 B 550003962401
16.03.2020 25802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 LU

2 4315 20 - M7282 80, 00

3 TBA-520922 1 - M7472 [%07,62 ”q

¢4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 ©

5 4315 20 - M7282 Sgl 01}36[3 80,00 ?6563
6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 - 1.600,00(/

8 4315 20 - M7282 80, 00

9 TBA-520922 1 - M7472

20473549 2517084100 8.000,00 piece § C008017-MIP-4 D 550003962701
16.03.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 .1~ mMma11 . .~ 4000700 - ————- -
2 TBA-520945 40 - M7213 f@QZG'Z “% 100,00

3 TBA-520922 1 - M7472 SGCt
4 TBA-520921 1 - M7471 é 4.000,00 L/

5 TBA-520945 40 - M7213 SQI OZ?% El 100,00

6 TBA-520922 1 - M7472

20473550 9009024107 3.600,00 piece S  C013854_MIP 1 C 550003809501
16.03.2020 29806 SCHUTZKAPPE

1 Europalette 1 - M7123 [90262 [13 3.600,00 V

2 KLT 4329 24 - M7306 150,00

3 PE-Abschlufideckel VDA 4500 1 - M7124 SD\OZ?%& l?—

20473551 2517603002 12.000,00 piece S C004221_CP_3 B 550003895101
16.03.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 ’90 ‘Zéz iZ\Q 6.000,00 L

3 TBA-520945 40 - M7213 150,00

3 TRA-520922 1 - M7472 ;

4 TBA-520921 1 - M7471 So‘ g2t Sgl% 6.000,00 (/

5 TBA-520945 40 - M7213 150,00



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

1

Ordine di Trasporto / Transport Ordﬂer:w

A

H"I

Sender / Mittenle VATD-No. [ N° partda IVA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

16-MAR-2020 |ZZZ_ “"““7_7?56'1_/7-“-==—-1....,

AN

5158164

Colleclion address / Indirizzo del luogo di carica {di ritira}

nmercudemrdl’nﬁﬂ-w M - E C -1 648725

Consignes / Destinalarlp VAT-ID-Na_ fN® partita VA,
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indlrizze dl consegna della merce

Belivery lems f Terminal addsess /
Gondizioni difrasporto Indirizzn tesminale
Dneecfuml:l!s Dex vioths

Iranco dom, *~— lranco fabbilcal 1y, FREICGHT GMBH
Dclealed Uncteared

:;DQW}S gﬁsdouaﬂnglo RENNINGEN

ES péil ES )

Ot agai. L sz paga INDUSTRIESTRASSE 28

duly paid duty unpald i
O d;"ty dltjm i O n""" dﬂrél?a D-71272 RENNINGEN
Du!lp;?rs nonpag.  [Tel:+49 / 7159 9340

i
: Fax:+49 / 7159 934 376
BEXW
Addviaral Irnspon insurnge { Terminal relerence /
0220030680029 Nusmess sty
Oy O3
Comency/  ValuelfoeTnslance/ Customer ralerenca f
Valula Valre daassicurare Riferfmenli dal clienle
NoiTMP=-TNW=-831479

Terminal di airivo
Terminal de destinallon

Contact lel,
Humero teletonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quachly | Packing  Deseription of goods Customs' rfaumber] Gross weight In kg Valus {wilh currency)
Marche & numert Quanhta | Imbalaggio  Deserlzone della meres Taritfadoganale | Peso fordo in kg Valore (con valuts)
PARTS 954.0
12 PLE PARTS
Fayable weight In kg TolaF grass weight in kg
EX WORKS Peso lassabila in kg Tolale pasa lordo [ kp
Dlm, % omx cmx = 7 . 680w 0.00 w| 1,920.00 854.0
Special consignments / Richiesle particotari
Spectal Instructions f Istruziont pariicolan Enclosures / Atfegati
Collection at sender Delwvery 1o consignee IMPORTANT Accerding to CMA, transpord damages have fo be noted on i tranport
Fatira dal mittenle Consegna al destinatarla order (POD) upon defivery of the cansignmant, Demage< not visitle externally should by
natified in wnilng to ha responsthie EUADSCHNECT t2nninal within 7 days afler delvery.
Date /Dala Date / Dala
Time / Orario Time / Orario
Driver's signature / Firma delfautista Conslgnees signature Conslgnee's name in block [etters
Fitrna del destinatario Nomae dli chi firma In stempatello
L1 t
Uv\__nn b i Ui

EURQCONNECT Transport Conditions apply excluslvely to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spadizionl EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizionl Generall d] trasporto EUROGONNECT



